3 1/2% NICKEL STEEL WELDING ROD - BROWNELLS 3-1/2% NICKEL
STEEL WELDING ROD .045" DIAMETER 402

Blues Beautifully; No Blow Holes; Smoother, Nicer Welds

Developed for use in our space program to give the best possible welds, 3¥2%
Nickel Steel Welding Rod is almost totally free of impurities and flows beautifully
to produce an extremely smooth, non-porous weld with Oxy-Acetylene or TIG.
Over the years many gunsmiths have asked for this rod to weld bolt handles and
other items that will be polished after welding. Thanks to Jim Thompson,
Maverick Gun Works of Topeka, Kansas, we've located a supplier of 3%2% Nickel
Steel Welding Rod. Says Jim, “I finally located some 3%% Nickel Steel Rod and
the first bolt | welded was perfect. The rod is expensive but worth its weight in
gold when you are welding bolt handles and any other job where a perfect weld is
desired. | find | get the best results as follows: bring parts to welding temperature
with a rather large flame, then back off on the flame until it is just hissing. | use a
No. 2 tip. (You might find another works better.) Take your time, don't get it too
hot and you can work with it all day if you have to. The weld is easy to work with,
file or machine. Be sure to use a neutral flame.” There is no flux or other coding
on the part.

Attributes

Name: BROWNELLS 3-1/2% NICKEL STEEL WELDING ROD .045" DIAMETER 40Z
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080547104

Mfr. No.:

Color: Nickel

Diameter (in): 0.045

Material: Nickel

Weight: 0.25 Ibs

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 050806102378
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Sicherheitsanleitung fiur den 3 1/2%
NickelstahlSchweil3draht

Einleitung

Vielen Dank, dass du den 3 1/2% NickelstahlSchwei3draht von Brownells gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um hochwertige Schweil3nahte flr verschiedene Anwendungen, insbesondere im
Biichsenmacherhandwerk, zu liefern. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Schweil3drahts zu
gewabhrleisten, befolge bitte die in diesem Handbuch aufgeflihrten Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgféltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende den SchweilRdraht nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beliftet ist, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

Halte den Schweil3draht aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Handschuhe, Schutzbrille und
feuerfester Kleidung.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass brennbare Materialien in sicherem Abstand vom
SchweilRbereich aufbewahrt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Brandschutz:

® Halte immer einen Feuerldscher in der Nahe, wenn du schweif3t.
® Schweil3e nicht in Bereichen mit brennbaren Materialien oder Flussigkeiten.

® Gesundheitsschutz:
* Verwende einen Atemschutz, wenn du in geschlossenen Raumen arbeitest oder empfindlich auf

Dampfe reagierst.
® Mache Pausen, um eine langere Exposition gegenuber Hitze und Dadmpfen zu vermeiden.

® SchweiBausriistung:

® Stelle sicher, dass deine Schweil3ausriistung vor der Verwendung in gutem Zustand ist.
®* Verwende eine neutrale Flamme, um eine Kontamination der Schweif3naht zu vermeiden.

®* Handhabung des Drahts:

® Gehe vorsichtig mit dem Schweil3draht um, um Verletzungen zu vermeiden.
® [agere den Schweil3draht an einem kihlen, trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen, einschlie3lich des Schweil3drahts, der
SchweiBmaschine und der PSA.
® Reinige die zu schweiRenden Oberflachen, um eine starke Verbindung zu gewahrleisten.

2. Schweil3prozess:

Bringe die Teile mit einer gro3en Flamme auf die erforderliche Schweil3temperatur.

Reduziere die Flamme allméhlich, bis sie nur noch zischt.

Verwende eine No. 2 Diise fur die besten Ergebnisse, aber experimentiere gerne mit anderen Disen.
Arbeite in einem gleichméRigen Tempo, um eine Uberhitzung der Materialien zu vermeiden.

3. Nach dem SchweiRRen:

® |ass die geschweil3ten Teile auf natlirliche Weise abkihlen.
® Uberprife die SchweilRnaht auf Qualitat und nimm gegebenenfalls Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle tbrig gebliebenen Schweil3dréhte und Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Schweif3draht nicht im regularen Haushaltsmdill.

® Informiere dich bei den ortlichen Abfallwirtschaftsunternehmen Uber geeignete Entsorgungsmethoden fir
Metallmaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 3 1/2% NickelstahlSchweiRdrahts wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Schweil3erlebnis mit dem 3
1/2% NickelstahlSchweil3draht gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten
Anweisungen. Vielen Dank fir dein Engagement fur sichere Schweil3praktiken.



Safety Instruction Guide for 3 1/2% Nickel Steel
Welding Rod

Introduction

Thank you for choosing the 3 1/2% Nickel Steel Welding Rod by Brownells. This product is designed to provide
highquality welds for various applications, particularly in gunsmithing. To ensure safe and effective use of this
welding rod, please follow the safety guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Use the welding rod only for its intended purpose as described in this guide.

Ensure that the workspace is wellventilated to avoid inhalation of fumes.

Keep the welding rod out of reach of children and vulnerable individuals.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves, goggles, and flameresistant clothing.
Be aware of your surroundings and ensure that flammable materials are kept at a safe distance from the
welding area.

Specific Safety Precautions for Use

®* Fire Safety:

® Always have a fire extinguisher nearby when welding.
® Do not weld in areas with flammable materials or liquids.

® Health Safety:

® Use a respirator if working in confined spaces or if you are sensitive to fumes.
® Take breaks to avoid prolonged exposure to heat and fumes.

®* Welding Equipment:

® Ensure that your welding equipment is in good working condition before use.
® Use a neutral flame to avoid contamination of the weld.

¢ Handling the Rod:

® Handle the welding rod with care to avoid injury.
® Store the welding rod in a cool, dry place to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment, including the welding rod, welding machine, and PPE.
® Clean the surfaces to be welded to ensure a strong bond.

2. Welding Process:

® Bring the parts to the required welding temperature using a large flame.
® Gradually reduce the flame until it is just hissing.

® Use a No. 2 tip for best results, but feel free to experiment with other tips.
® Work at a steady pace to avoid overheating the materials.

3. PostWelding:

® Allow the welded parts to cool naturally.
® |nspect the weld for quality and make any necessary adjustments.



Disposal Instructions
® Dispose of any leftover welding rod and packaging materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the welding rod in regular household waste.
® Check with local waste management services for proper disposal methods for metal materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 3 1/2% Nickel Steel Welding Rod, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective welding experience with the 3 1/2% Nickel
Steel Welding Rod. Always prioritize safety and adhere to the instructions provided. Thank you for your commitment
to safe welding practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Varilla de
Soldadura de Acero Niquel al 3 1/2%

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla de Soldadura de Acero Niquel al 3 1/2% de Brownells. Este producto esta disefiado para
proporcionar soldaduras de alta calidad para diversas aplicaciones, especialmente en armeria. Para garantizar un
uso seguro y efectivo de esta varilla de soldadura, sigue las pautas de seguridad que se describen en este manual.

Pautas Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Usa la varilla de soldadura solo para el propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de humos.

Mantén la varilla de soldadura fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo guantes, gafas y ropa resistente al fuego.
Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que los materiales inflamables se mantengan a una distancia segura
del area de soldadura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad Contra Incendios:

® Siempre ten un extintor de incendios cerca cuando estés soldando.
® No sueldes en areas con materiales o liquidos inflamables.

® Seguridad de la Salud:

® Usa un respirador si trabajas en espacios confinados o si eres sensible a los humos.
® Tdémate descansos para evitar la exposicion prolongada al calor y a los humos.

®* Equipo de Soldadura:

® Asegurate de que tu equipo de soldadura esté en buenas condiciones antes de usarlo.
® Usa una llama neutra para evitar la contaminacion de la soldadura.

®* Manejo de la Varilla:

® Maneja la varilla de soldadura con cuidado para evitar lesiones.
® Almacena la varilla de soldadura en un lugar fresco y seco para prevenir dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo la varilla de soldadura, la maquina de

soldadura y el EPP.
® |Limpia las superficies que se van a soldar para asegurar una union fuerte.

2. Proceso de Soldadura:

Lleva las piezas a la temperatura de soldadura requerida usando una llama grande.
Reduce gradualmente la llama hasta que solo esté chisporroteando.
Usa una boquilla No. 2 para obtener los mejores resultados, pero siéntete libre de experimentar con

otras boquillas.
® Trabaja a un ritmo constante para evitar el sobrecalentamiento de los materiales.

3. PostSoldadura:

® Deja que las piezas soldadas se enfrien de manera natural.
® |nspecciona la soldadura por calidad y haz los ajustes necesarios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier varilla de soldadura sobrante y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones

locales.
No deseches la varilla de soldadura en la basura doméstica regular.
Consulta con los servicios de gestion de residuos locales para conocer los métodos adecuados de

eliminacion de materiales metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Varilla de Soldadura de Acero Niquel al 3 1/2%, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia de soldadura segura y efectiva con la Varilla
de Soldadura de Acero Niquel al 3 1/2%. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las instrucciones
proporcionadas. Gracias por tu compromiso con las practicas de soldadura seguras.



Guide de Sécurité pour la Baguette de Soudage en
Acier Nickelé a 31/12 %

Introduction

Merci d'avoir choisi la baguette de soudage en acier nickelé a 3 1/2 % de Brownells. Ce produit est concu pour offrir
des soudures de haute qualité pour diverses applications, en particulier dans le domaine de I'armurerie. Pour
garantir une utilisation sire et efficace de cette baguette de soudage, veuillez suivre les directives de sécurité
énoncées dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez la baguette de soudage uniquement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Assurezvous que l'espace de travail est bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées.

Gardez la baguette de soudage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, y compris des gants, des lunettes de
protection et des vétements résistants aux flammes.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les matériaux inflammables sont tenus a
distance de la zone de soudage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Sécurité Incendie :

® Ayez toujours un extincteur a proximité lors du soudage.
®* Ne soudez pas dans des zones avec des matériaux ou des liquides inflammables.

® Sécurité Sanitaire :
® Utilisez un respirateur si vous travaillez dans des espaces confinés ou si vous étes sensible aux

fumées.
® Faites des pauses pour éviter une exposition prolongée a la chaleur et aux fumées.

* Equipement de Soudage :

® Assurezvous que votre équipement de soudage est en bon état de fonctionnement avant utilisation.
® Utilisez une flamme neutre pour éviter la contamination de la soudure.

® Manipulation de la Baguette :

* Manipulez la baguette de soudage avec soin pour éviter les blessures.
® Stockez la baguette de soudage dans un endroit frais et sec pour éviter les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris la baguette de soudage, la machine
a souder et I'EPI.
* Nettoyez les surfaces a souder pour garantir une liaison solide.

2. Processus de Soudage :

® Amenez les pieces a la température de soudure requise en utilisant une grande flamme.
Réduisez progressivement la flamme jusqu'a ce qu'elle ne fasse que siffler.
Utilisez un embout de No. 2 pour de meilleurs résultats, mais n'hésitez pas a expérimenter avec
d'autres embouts.

® Travaillez a un rythme constant pour éviter de surchauffer les matériaux.

3. PostSoudage :

® |aissez les piéces soudées refroidir naturellement.
® |nspectez la soudure pour vérifier sa qualité et apportez les ajustements nécessaires.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout reste de baguette de soudage et des matériaux d'emballage conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas la baguette de soudage dans les déchets ménagers ordinaires.

® Vérifiez auprés des services de gestion des déchets locaux pour les méthodes d'élimination appropriées des
matériaux métalliques.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de soudage sire et efficace avec la
baguette de soudage en acier nickelé a 3 1/2 %. Priorisez toujours la sécurité et respectez les instructions fournies.
Merci de votre engagement envers des pratiques de soudage sdres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rod di
Saldatura in Acciaio al Nichel 3 1/12%

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rod di Saldatura in Acciaio al Nichel 3 1/2% di Brownells. Questo prodotto & progettato per
fornire saldature di alta qualita per varie applicazioni, in particolare nella lavorazione delle armi. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo rod di saldatura, si prega di seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo
manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre e comprendi le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il rod di saldatura solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.

Tieni il rod di saldatura fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), inclusi guanti, occhiali e abbigliamento
resistente al fuoco.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che materiali infiammabili siano tenuti a distanza di
sicurezza dall'area di saldatura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sijcurezza Antincendio:

® Tieni sempre un estintore a portata di mano quando saldi.
® Non saldare in aree con materiali o liquidi infammabili.

® Sjcurezza della Salute:

® Utilizza un respiratore se lavori in spazi ristretti o se sei sensibile ai fumi.
® Fai pause per evitare un'esposizione prolungata al calore e ai fumi.

® Attrezzatura di Saldatura:

® Assicurati che la tua attrezzatura di saldatura sia in buone condizioni prima dell'uso.
® Utilizza una fiamma neutra per evitare la contaminazione della saldatura.

® Maneggiamento del Rod:

® Maneggia il rod di saldatura con cura per evitare infortuni.
® Conserva il rod di saldatura in un luogo fresco e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari, incluso il rod di saldatura, la macchina per
saldare e i DPI.
® Pulisci le superfici da saldare per garantire un legame forte.

2. Processo di Saldatura:

Porta i pezzi alla temperatura di saldatura richiesta utilizzando una fiamma grande.

Riduci gradualmente la fiamma fino a farla hissare.

Utilizza un ugello n. 2 per i migliori risultati, ma sentiti libero di sperimentare con altri ugelli.
Lavora a un ritmo costante per evitare di surriscaldare i materiali.

3. PostSaldatura:

® |ascia raffreddare naturalmente i pezzi saldati.
® |speziona la saldatura per verificarne la qualita e apporta eventuali aggiustamenti necessari.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali rod di saldatura avanzati e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
Non smaltire il rod di saldatura nei rifiuti domestici normali.

® Controlla con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al Rod di Saldatura in Acciaio al Nichel 3 1/2%, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di saldatura sicura ed efficace con il Rod di
Saldatura in Acciaio al Nichel 3 1/2%. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le istruzioni fornite. Grazie per il tuo
impegno verso pratiche di saldatura sicure.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Drutu Spawalniczego 3
1/2% Niklowej Stali

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor drutu spawalniczego 3 1/2% niklowej stali firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby zapewni¢ wysokiej jakosci spawy w réznych zastosowaniach, szczegolnie w rusznikarstwie. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego drutu spawalniczego, prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa
opisanych w tej instrukciji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

® Uzywaj drutu spawalniczego wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano w tym
przewodniku.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikna¢ wdychania oparéw.

Trzymaj drut spawalniczy z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Nosi¢ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym rekawice, gogle i odziez odporng na dziatanie ognia.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze materialy tatwopalne sg trzymane w bezpieczne;j
odlegtosci od obszaru spawania.

Szczeg6towe Srodki Ostroznosci

* Bezpieczenstwo pozarowe:

® Zawsze miej w poblizu gasnice podczas spawania.
®* Nie spawaj w miejscach z materiatami lub cieczami tatwopalnymi.

® Bezpieczerhstwo zdrowotne:

® Uzywaj respiratora, jesli pracujesz w zamknietych przestrzeniach lub jesli jeste$ wrazliwy na opary.
® ROb przerwy, aby unikngé dtugotrwatego narazenia na ciepto i opary.

® Sprzet spawalniczy:

® Upewnij sie, ze Twoj sprzet spawalniczy jest w dobrym stanie przed uzyciem.
® Uzywaj neutralnego ptomienia, aby unikng¢ zanieczyszczenia spawu.

® Obstuga drutu:

® Obstuguj drut spawalniczy ostroznie, aby uniknaé obrazen.
® Przechowuj drut w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym drut spawalniczy, maszyne spawalniczg oraz
PPE.
® QOczys¢ powierzchnie do spawania, aby zapewni¢ mocne potgczenie.

2. Proces spawania:
Podgrzej czesci do wymaganej temperatury spawania za pomocg duzego ptomienia.
Stopniowo zmniejszaj ptomieh, az zacznie tylko syczeé.

[ )
[}
® Uzyj koncowki nr 2 dla najlepszych rezultatdw, ale mozesz eksperymentowac z innymi koncowkami.
® Pracuj w statym tempie, aby uniknaé przegrzewania materiatow.

3. Po spawaniu:

® Pozwdl spawanym czesciom naturalnie ostygnac.
® Sprawdz jakos$¢ spawu i wprowadz wszelkie niezbedne poprawki.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie pozostatosci drutu spawalniczego i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj drutu spawalniczego do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzgdzania odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych
metodach utylizacji materiatéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych drutu spawalniczego 3 1/2% niklowej stali, prosimy o zapoznanie sie
z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
spawania z drutem spawalniczym 3 1/2% niklowej stali. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj sie do podanych
instrukcji. Dziekujemy za zaangazowanie w bezpieczne praktyki spawalnicze.



Turvallisuusohjeet 3 1/2% Nikkeliteras Hitsauskierre

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin 3 1/2% Nikkeliter&s Hitsauskierteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
korkealaatuisia hitsauksia erilaisiin sovelluksiin, erityisesti aseveistamiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton tatd hitsauskierrettd, seuraa alla olevia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kayta hitsauskierrettd vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.

Varmista, ettd tyoskentelytila on hyvin tuuletettu, jotta valtat héyryjen hengittamisen.

Pida hitsauskierre lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien kasineet, suojalasit ja paloa
kestavat vaatteet.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta syttyvat materiaalit pidetdaan turvallisella etéisyydella
hitsausalueelta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Tulipaloturvallisuus:

® Pida aina sammutin lahella hitsauksen aikana.
* Al4 hitsaa alueilla, joilla on syttyvia materiaaleja tai nesteita.

® Terveysturvallisuus:

® Kayta hengityssuojainta, jos tydskentelet ahtaissa tiloissa tai jos olet herkka hdyryille.
® Ota taukoja valttdaksesi pitkaan altistumista kuumuudelle ja hdyryille.

® Hitsauslaitteet:

® Varmista, ettd hitsauslaitteesi on hyvassa toimintakunnossa ennen kaytt6a.
® Kayta neutraalia liekkia hitsauksen saastumisen valttamiseksi.

® Kierteen kasittely:

® Kasittele hitsauskierrettd varovasti loukkaantumisen valttamiseksi.
® Sailyta hitsauskierre viiledssé, kuivassa paikassa vaurioiden estéamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja laitteet, mukaan lukien hitsauskierre, hitsauskone ja PPE.
® Puhdista hitsattavat pinnat varmistaaksesi vahvan liitoksen.

2. Hitsausprosessi:

Kuumenna osat vaadittuun hitsauslampétilaan suurella liekilla.

Véahenna liekkia vahitellen, kunnes se vain sihisee.

Kayta parhaita tuloksia varten No. 2 suutinta, mutta voit kokeilla myds muita suutimia.
Tyoskentele tasaisella tahdilla ylikuumenemisen valttamiseksi.

3. Hitsauksen jalkeinen kasittely:

® Anna hitsattujen osien jaéhtya luonnollisesti.
® Tarkista hitsauksen laatu ja tee tarvittavat s&dadot.



Havittamisohjeet
® Havita kaikki jaljelle jAaneet hitsauskierre ja pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita hitsauskierretta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltopalveluilta metallimateriaalien asianmukaiset havittdmismenetelmat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 3 1/2% Nikkeliterés Hitsauskierreeseen, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan hitsauskokemuksen 3 1/2%
Nikkeliterds Hitsauskierteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos sitoutumisestasi
turvallisiin hitsauskaytantoihin.



Sakerhetsinstruktioner for 3 1/2% Nickel Steel
Welding Rod

Introduktion

Tack for att du valt 3 1/2% Nickel Steel Welding Rod fran Brownells. Denna produkt ar designad for att ge
hdgkvalitativa svetsar for olika tillampningar, sarskilt inom vapensmidet. For att sékerstélla sdker och effektiv
anvéndning av denna svetsstav, vanligen folj sakerhetsriktlinjerna som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Anvand svetsstaven endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av rok.

Hall svetsstaven utom rackhall for barn och sarbara individer.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive handskar, skyddsglaségon och flamskyddande klader.
Var medveten om din omgivning och se till att brannbara material halls pa ett sakert avstand fran
svetsomradet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Brandsikerhet:

® Ha alltid en brandslackare i narheten nar du svetsar.
® Svetsa inte i omraden med brannbara material eller vatskor.

® Halsosakerhet:

® Anvand en respirator om du arbetar i trdnga utrymmen eller om du &r kanslig for rok.
® Ta pauser for att undvika langvarig exponering for varme och rok.

® Svetsutrustning:

® Kontrollera att din svetsutrustning &r i gott skick innan anvéndning.
* Anvand en neutral laga for att undvika kontaminering av svetsen.

¢ Hantera staven:

® Hantera svetsstaven med omsorg for att undvika skador.
® Forvara svetsstaven pa en sval, torr plats for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning, inklusive svetsstaven, svetsmaskin och PPE.
® Rengor ytorna som ska svetsas for att sakerstalla en stark bindning.

2. Svetsprocess:

Varm delarna till den nédvandiga svetsningstemperaturen med en stor laga.

Minska gradvis lagan tills den bara fraser.

Anvand en No. 2 spets for basta resultat, men kann dig fri att experimentera med andra spetsar.
Arbeta i en jAmn takt for att undvika dverhettning av materialen.

3. Efter svetsning:

® | at de svetsade delarna svalna naturligt.
® |nspektera svetsen for kvalitet och gér eventuella nédvandiga justeringar.



Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuell dverbliven svetsstav och forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte svetsstaven i vanlig hushallssopor.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster for korrekt bortskaffande av metallmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende 3 1/2% Nickel Steel Welding Rod, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahalls med produktférpackningen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du séakerstéalla en séker och effektiv svetsupplevelse med 3 1/2% Nickel
Steel Welding Rod. Prioritera alltid sékerhet och f6lj de angivna instruktionerna. Tack for ditt engagemang for sékra
svetsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro 3 1/2% NICKEL STEEL
WELDING ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 3 1/2% NICKEL STEEL WELDING ROD od spole€nosti Brownells. Tento produkt je
navrZzen tak, aby poskytoval vysoce kvalitni svary pro rlizné aplikace, zejména v oboru zbrojifstvi. Aby bylo zajist€no
bezpecné a efektivni pouziti tohoto svafovaciho dratu, prosim, dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v tomto
manualu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Pouzivejte svarovaci ty€ pouze pro zamysleny Gcel, jak je popsano v této pfirucce.

Zaijistéte, aby pracovni prostor byl dobfe vétrany, aby se pfedeslo vdechovani vypard.

Uchovavejte svarovaci ty¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Noste vhodné osobni ochranné pomtcky (OOP), v&etné rukavic, bryli a odévl odolnych vici plameni.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby hoflavé materialy byly udrzovany v bezpecné vzdalenosti od
svafovaci oblasti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pozarni bezpecnost:

® \zdy méjte v blizkosti hasici pfistroj pfi svafovani.
* Neprovadéjte svafovani v oblastech s hoflavymi materialy nebo kapalinami.

® Zdravotni bezpe€nost:

® Pouzivejte respirator, pokud pracujete v uzavrenych prostorach nebo pokud jste citlivi na vypary.
* Délejte si prestavky, abyste se vyhnuli dlouhodobému vystaveni teplu a vypardim.

® Svarovaci zafizeni:

® Ujistéte se, Ze vaSe svafovaci zafizeni je v dobrém pracovnim stavu pfed pouzitim.
® Pouzivejte neutralni plamen, abyste se vyhnuli kontaminaci svaru.

® Manipulace s tyci:

® S svafovaci ty¢i manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
® Svarovaci ty€ uchovavejte na chladném a suchém misté, abyste pfedesli poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni, v€etné svarovaci ty€e, svarovaciho stroje a OOP.
* Vycistéte povrchy, které maji byt svafeny, abyste zajistili silné spojeni.

2. Svafovaci proces:

Privedte Casti na pozadovanou svarovaci teplotu pomoci velkého plamene.

Postupné snizujte plamen, dokud nebude jen sycet.

Pro nejlepsi vysledky pouZijte trysku €. 2, ale nebojte se experimentovat s jinymi tryskami.
Pracujte v rovnomé&rném tempu, abyste se vyhnuli pfehfati materialQ.

3. Po svarovani:

® Nechte svarené casti prirozené vychladnout.
® Zkontrolujte svér na kvalitu a provedte potfebné Upravy.



Pokyny pro likvidaci
® Zlikviduijte jakykoli zbytek svafovaci tyCe a obalovych materiall v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte svarovaci ty¢ do bézného doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich sluzeb pro spravu odpadu spravné metody likvidace kovovych materiald.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 3 1/2% NICKEL STEEL WELDING ROD, prosim, odkazujte se na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni svarovani s 3 1/2% NICKEL

STEEL WELDING ROD. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme za vas zavazek k
bezpetnym svafovacim praktikam.



